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1. Introduccién

Uno de los objetivos perseguidos por el Proyectordinado por la
Universidad de Santiago de Compostela y la Unidatsde Oviedo, titulado
La entonacion en el noroeste de la Peninsula lbaéontribucion al Atlas
Multimédia Prosodique de I'Espace Roman (AMPER)a presentacion de
distintos estudios contrastivos que analicen laacteristicas entonativas de
las variedades lingiiisticas del noroeste penirfsular

En este marco, presentamos los resultados de lpacaan de los rasgos
prosodicos de zonas limitrofes situadas en el regtreriente de Galicia
(Ribadeo) y en el limite occidental de AsturiasKEnco). Los datos manejados
para configurar los patrones entonativos de Elderase obtuvieron de dos
informantes nacidas y residentes hasta el momeantdos localidades del
concejo: A Carida, una villa de 985 habitantesspiescogio en representacion
de la variante de habla mas urbana, y Romeye, dlemde poblacion del
ambito mas rural gue cuenta en la actualidad cdradBantes.

Tanto la informante de A Carida (de 46 afios) camoatural de Romeye
(50 afios) son mujeres que no cursaron estudiosiangsey que se dedican
profesionalmente a la ganaderia. La Unica difesegiire ambas es su grado de
competencia en el castellano como segunda lengeatrls que la informante
de A Caridd estd acostumbrada a alternar sendagospdcastellano y
eonaviego, la oriunda de Romeye se expresa Unitare@neonaviego. No
obstante esta distincién de caracter sociolingbistdos resultados entonativos
mostraron una homogeneidad éptima de los paranféioss estudiados, por
lo que se procedio a realizar las medias de ladresa fundamental, intensidad
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y duracién para poder contrastarlas con los vaksthlecidos para el gallego
oriental.

La encuesta en el lado occidental del rio Eo séizée®n A Devesa
(Ribadeo) a una mujer de 57 afos. El lugar de AeB&es un enclave rural
de 615 habitantes (segun el censo de 2004), aupigiémo al ndcleo
urbano de Ribadeo. Nuestra informante es nativesigle habitualmente en
este lugar, no ha pasado temporadas largas fuena el@orno y se dedica a
la ganaderia y a la agricultura. La variedad dialee esta zona pertenece
al area mindoniense (subéarea oriental) seglun lpupsta de division
dialectal de Francisco Fernandez Rei (1991).

A través del estudio experimental de los rasgoétiimrs implicados en la
caracterizacion de la prosodia w-fntensidad y duracibn— se establecen
contrastes entre las localidades separadas piar by a fin de determinar las
semejanzas y diferencias mas relevantes. Paraeciue la metodologia del
Proyecto Internacional AMPER (Contigti al. 2002, Laiet al. 1997, Romanet
al. 2005) que permite comparaciones entre los misiosres, controlando las
variables sociolinglisticas de sexo, edad y nieelndtruccion, asi como las
variables lingUisticas de numero de silabas, ¢steuacentual de las palabras y
numero de palabras por enunciado. Las muestrasid@analizadas siguiendo
los protocolos del programa AMPER 2006 (Lopez Bebal.,2007), basados
en el programa desarrollado en Romano (1999).

En esta primera entrega se ofrecen los resultaglesuhciados formados
por sujeto-verbo-objeto en modalidad asertiva eriogativa.

2. Analisis de la frecuencia fundamental

En cuanto a la modalidad, debemos destacar en ambasdades

linglisticas la presencia de tonema descendente ¢snasertivas como en
interrogativas por lo que cobra especial relevalzidistinta trayectoria de
la curva melédica en el pretonema.

En gallego-asturiano, las asertivas presentanaangsiociado con la primera
silaba tonica a partir del cual se produce un @saaliento descendente
marcado por los siguientes acentos tonales; em g@et en las interrogativas, a
partir del primer pico asociado con la tonica, ssspende la declinacion y se
produce la desacentuacion del segundo elementgidaede una caida brusca
de la curva en el tonema hasta alcanzar la baak(Mnfiz Cachoret al, en
prensa). Esta evolucion de la curva es semejanten-eiertos matices— a la
observada en asturiano occidental (L6pez Baibal, en prensa) y en el habla
de Oviedo (Lépez Bobet al, 2005; Diaz Gomeet al, 2006).
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Ribadeo: comparacion de asertivas e interrogativas (sujetmmplemento llanos)

En el habla de Ribadeo, las asertivas comienzan woncontorno

descendente, pero se caracterizan por presentacaitonal sobre la Ultima
vocal tonica. Esta configuracion se debe probabiéena una focalizacion
del complemento de la oracion, que no percibimosl @momento de grabar,
pues era una pronunciaciéon regular, pero que @etest posteriormente en
el laboratorio. Aunque en el corpus libre no esl &uacontrar realizaciones
neutras que nos sirvan para comparar, las enwasajue alli encontramos
no presentan esta configuracion. Por el contragio,las interrogativas

2 En el caso de Ribadeo, a diferencia de El Fraatgréfico no representa las
medias de todas las realizaciones pues esto aj@aianovimiento circunflejo que
se produce en el tonema.
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aparece el contorno caracteristico del gallego ocoma descrito en otros
trabajos (Fernandez Rei et al. 2005a, 2005b, 20510 en el caso del
habla de El Franco, también hay una suspensiora diedlinacion y una
caida brusca hasta la base tonal en el tonema.

En cuanto al acento, en El Franco es destacaltliecblo de que en los
dos primeros acentos tonales se produce posraétizde una silaba —
excepto en agudas que se produce alineamientoadebue la frontera
sintagmatica fuerte, entre sujeto y verbo, frenaavelnce del pico a la
postonicd— y el tercer y Ultimo acento estd alineado con tano
descendente. Este comportamiento se observa ers andualidades con la
excepcion de la desacentuacion del segundo eleraeriés interrogativas.
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El Franco: Medias de asertivas e interrogativas en relacretacento

En Ribadeo, no se produce tal posrealizacion, gligico siempre esta
alineado con la silaba ténica, tanto en el pretanemmo en el tonema. En el
caso de las asertivas, el movimiento circunflejoltign esta alineado con la
vocal ténica. Aungque en Santiago habiamos encantmbrealizacion,
como en El Franco (Fernandez Rei et al. 2005a, l§0@&mbién hemos
encontrado correalizacién en Camelle y O Inciorigedez Rei et al. 2007).

% Estudios realizados en asturiano central sobmeléion entre acento y limites
sintagmaticos arrojan resultados semejantes anlomn&ados en eonaviego (Mufiiz
Cachoret al. 2006 y Cuevas Alonset al.2007).
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Ribadeo: Medias de asertivas e interrogativas en relaciaretacento
Observamos una diferencia notable entre ambas zemdas secuencias
asertivas: en Navia-Eo se muestra un escalonamiéescendente con
posrealizacion en los dos primeros acentos y afif@do en el tercero y
nuclear. En Ribadeo, en cambio, aparece un movimieincunflejo en el
tonema y hay un alineamiento del pico tonal y laavdonica en todas las
posiciones.

En relacion con las secuencias interrogativas hag similitudes. En
Navia-Eo se empieza en un tono bajo que asciersta hagar a la primera
postoénica. A partir de ahi la curva permanece @edaada hasta que se
produce un descenso brusco en la ténica final,etiescque se produce
"dentro" de la misma silaba ténica. Por su parte, Ribadeo las
interrogativas empiezan en un tono bastante adtorngdximo se alcanza ya
en la ténica; a continuacion también se producedasacentuacion, pero el
descenso final se inicia ya en la preténica y audngn la tonica.

3. Andlisis de la intensidad
En ninguna de las dos variedades encontramos umnalamidn entre

intensidad y modalidad oracional, por tanto no sedp considerar ésta un
indice relevante en la discriminacion entre asast interrogativas.
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Ribadeo: Intensidad por acentos en asertivas (izda.) edagativas (dcha.)

En relacion con el acento, encontramos comportansetiferentes, pues en
Ribadeo las silabas ténicas tienden a presentamagar intensidad que las
atonas, mientras que en El Franco esta relacige enénsidad y acento se
manifiesta de modo mas sutil. Si observamos nautestque en El Franco la
caida de la intensidad en el tonema es mucho méadecque en Ribadeo.

4. Andlisis de la duracién

El parametro de la duracién se presenta en ambiaslades ligado al acento
|éxico y no parece que sirva como indice diferaduriale modalidades.
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El Franco: Duracion por acentos en asertivas (izdpae interrogativas (dcha)
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Ribadeo: Duracion por acentos en asertivas (izdag)interrogativas (dcha.)
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Asi, las vocales tonicas tienden a presentar ungomeuracion. Sin
embargo, en la hablante de Ribadeo es patentedarteia al alargamiento
de la vocal final del enunciado, que, como ya ta sefalado en numerosas
ocasiones en la literatura, suele ser indice @&itdencia de una frontera de
grupo de entonacion (Cruttenden, 1986). Este al@iggdo de la vocal atona
final en El Franco no se da de modo tan acentuadtérminos relativos su
duracién es ligeramente superior a la del restatdeas, pero en términos
absolutos su duracién es bastante inferior a la timica.

5. Conclusiones

En el comportamiento deyfen las interrogativas hay una gran semejanza
entre las dos hablas y la principal diferenciarssuentra en el tonema, en
tanto que en Ribadeo el descenso se inicia eretamca mientras que en El
Franco la caida esté dentro de la tonica.

Por lo que respecta al acento, las diferenciasreddas se deben a que
en El Franco se produce una posrealizacién det@acgre no tiene lugar en
Ribadeo. Asi, los objetivos tonales en el casoidlad®o siempre se alinean
con la ténica, mientras que en El Franco lo haocena postonica.

El proceder de la intensidad es divergente en dasvdriedades: en el
caso de Ribadeo, los picos de intensidad se alineanla vocal tonica,
mientras que en El Franco esa asociacion es n&earr

Finalmente, encontramos notables paralelismos easel de la duracién,
pues en las dos hablas aparece asociada a lat$itéden
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